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SINOPSIS

[zobrazevanje gluhih otrok je
zaradi okostenelega poucevanja

in krSenja osnovnih pravic do

rabe znakovnega jezika pustilo
dozivljenjske posledice. Pretresljive
osebne izpovedi odstirajo, kako je
prepoved rabe maternega jezikav
izobrazevanju usodno zaznamovala
gluho jezikovno manjSino. Zaradi
jezikovnega genocida, ki je trajal
celo stoletje, so bili vzpostavljeni

tudi vsi pogoji za dokoncno izumrtje

slovenskega znakovnega jezika.
Gluha skupnost se je s pomocjo
svoje reprezentativne invalidske
organizacije in drusStev zdruzila

v prizadevanjih, da se to vendarle
ni zgodilo. Gluhi tako Ze ves Cas
te male revolucije krepijo svojo
kulturno ustvarjalnost, vztrajno

in kot puncico svojega ocesa
negujejo svojo jezikovno identiteto
in slovenski znakovni jezik
razvijajo tudi preko informiranja
z lastnimi mediji. Dokumentarni
film prikaZe eno najdaljSih, a
najbolj pomembnih prizadevanj
gluhih za vpis pravice do uporabe
znakovnega jezika v slovensko

ustavo.
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[zjava reziserja

In te so na podrocju pravic
manjSin nujne tako pri gluhih, kot
pri Stevilnih drugih manjsinah.
Vecini ljudi je svet gluhih tuj,

zato je poznavanje njihovih ovir
pomembno. Imel sem sreco in
cast, da sem bil reziser filma Jezik
enakopravnosti, ki je nastal leta
2020, da bi javnosti predstavili
njihov svet, in to v Casu, ko se je Ze

zacelo kotaliti demokrati¢no kolo.

To je letos pripeljalo do spremembe
ustave, kar je dokumentirano v

filmu 62.a - Od prepovedi do ustave.

Film je namenjen gluhim, Se bolj pa
vsem drugim sosedom, prijateljem
sodrzavljankam in sodrzavljanom.
Na zalost gluhi namrec ne zasedajo
mest odloCanja, niti tistih, ki

se ticejo njihove lastne usode.
Morda bomo s spremembo ustave
kmalu dobili ve¢ gluhih pravnic in
pravnikov, zdravnic in zdravnikov,
ekonomistk in ekonomistov,
morebiti celo poslank in poslancev.
In ko bo napocil ta cas, ne bomo vec
govorili o odrinjeni manjSini. Kot
je rekla ena izmed vodilnih bork za
pravice gluhih Meri Méderndorfer,

pa je pot do tam Se dolga.



MARKO KUMER MURC je

dokumentarist in avtor filmov
Zelena utopija, ki je poeti¢ni
dokumentarni film o urbanih
vrtovih, in Mesto svetlobe, ki
razkriva zgodbe ljudi iz So$tanja
po izgradnji termoelektrarne.

V letu 2020 je realiziral film

Jezik enakopravnosti, ki govori

o tezavah gluhih v Sloveniji. Je
reziser filma The Other Side of the
Pipe, s katerim je bil sprejet na
razlicne mednarodne delavnice,
dobil nagrado Al Jazeere Balkan
na mednarodnem festivalu
dokumentarnega filma ZagrebDOX
in financ¢no nagrado Re-Acta.
Njegovi filmi se najpogosteje
dotikajo ekoloSkih, socialnih in

druzbenih tem.




[zjava scenaristke

Zato sem cutila izjemno
odgovornost, da prikazemo trpke
usode, ki so zaznamovale gluhe.
Prav je, da njihove zgodbe, obcutke
in trpljenje sliSimo in spoznamo.
Nekaj teh dejstev tako ne bo vec
skritih, medtem ko presStevilnih

Zal ne bomo nikoli slisali.

Druzba, stroka, odlocevalci so jim

prizadejali toliko gorja, da tezko
razumem njihov namen. Ponosno
gledam na vsakega, ki je kljub svoji
tezki invalidnosti Cas in energijo
posvetil temu, da se je krivicam
uprl in tako doprinesel k pozitivnim
spremembam v slovenski gluhi
skupnosti. PocaScena sem, da

sem bila pri pricevalcih v filmu
delezna tolikSnega zaupanja, da

so mi izpovedali tudi svoja najbolj
intimna dozivljanja. HvaleZna sem
tudi za fantasticno filmsko ekipo,
saj je vsak prispeval pomemben
delez, s katerim je obogatil film,
glede katerega upam, da bo
pripomogel k boljsi prihodnosti

oseb z izgubo sluha.



se zZe petnajst
let pri svojem poklicnem delu
sreCuje z gluhimi in njihovimi
zivljenjskimi izzivi. Problematiki
gluhote se je posvetila diplomsko
delo z naslovom Spletna televizija
za gluhe in naglusne, razvoju
medijske produkcije za invalide pa
v magistrskem delu S socialnim
podjetniStvom do druzbenih
inovacij in zaposlovanja invalidov.
Dvanajstletno delo urednice
Spletne TV, Spletne televizije za
gluhe in naglusne, ki deluje pod
okriljem Zveze gluhih in naglusnih
Slovenije, in oddaje Prisluhnimo
tiSini, informativno-izobrazevalne
oddaje na TV SLO, ki predstavlja
ozaveScevalne vsebine s podrocja
okvar sluha, ji je omogocilo, da se

je dodobra seznanila z zakonodajo,

sistemom in prakso, ki se nanaSa
na omenjeno problematiko. Svoje
bogate izkusnje je uporabila

Ze pri scenariju za film Jezik
enakopravnosti (2020), ki govori o
svetu, o katerem vecina sliSecih ve
zelo malo in novem filmu 62.a - od

prepovedi do ustave.
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